PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - .360 BUCKHAMMER
PACESETTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all 7/8"-14
reloading presses

Attributes

Name: .360 BUCKHAMMER PACESETTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109038

Mfr. No.: 92034

Cartridge: 360 Buckhammer
Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 147mm

UPC: 734307920340

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION .360 BUCKHAMMER

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .360 BUCKHAMMER
entschieden haben. Dieses Set ist fur die Wiederladung von Munition konzipiert und umfasst wichtige Werkzeuge,
die sicher und effektiv verwendet werden miissen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie das Set auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Sets in gutem Zustand sind und keine Beschadigungen
aufweisen.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung.

® Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen fir das Kaliber .360 Buckhammer.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Set nur mit einer kompatiblen 7/8"14 Wiederladepresse.

® Achten Sie darauf, dass die Full Length Sizing Die korrekt installiert ist, um sicherzustellen, dass die Hulse
richtig geformt wird.

® Stellen Sie sicher, dass die Bullet Seating Die korrekt eingestellt ist, um eine prazise Platzierung der
Geschosse zu gewahrleisten.

* Uberprifen Sie regelmaRig die Factory Crimp Die auf Verschlei oder Beschadigungen.

® Verwenden Sie nur die im Set enthaltenen Werkzeuge und Zubehorteile, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Dies:
® Entfernen Sie die alte Die aus der Presse, falls vorhanden.
® Setzen Sie die Full Length Sizing Die in die Presse ein und ziehen Sie sie fest.
® Wiederholen Sie diesen Vorgang fir die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die.
2. Verwendung der Dies:
® Beginnen Sie mit der Verwendung der Full Length Sizing Die. Stellen Sie sicher, dass die Hulse richtig
positioniert ist.
® Fihren Sie die Hulse durch die Die, um sie auf die richtige Gréf3e zu bringen.

® Wechseln Sie zur Bullet Seating Die, um die Geschosse in die Hilsen zu setzen.
* Verwenden Sie die Factory Crimp Die, um sicherzustellen, dass die Geschosse fest in der Hiilse sitzen.

3. Verwendung des Universal Shell Holders:

® Wahlen Sie den passenden Shell Holder fiir die verwendeten Hiilsen.
® Setzen Sie die Hulse in den Shell Holder ein und befestigen Sie ihn in der Presse.

4. Verwendung des Powder Dippers:

® Messen Sie die bendtigte Pulvermenge mit dem Powder Dipper.
® Achten Sie darauf, dass das Pulver sicher in die Hiilse gegeben wird.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie gebrauchte Hilsen und andere Abfélle gem&nR den &rtlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abfélle.
® Halten Sie sich an die Richtlinien fir die sichere Entsorgung von Chemikalien und anderen Materialien, die

wahrend des Ladevorgangs verwendet werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung bezliglich dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Sicherheitsinformationen und Anleitungen zu

befolgen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelméaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie die
aktuellen Informationen und Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat,
und wir danken Ihnen fur Ihre Aufmerksamkeit und Sorgfalt bei der Verwendung des PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION .360 BUCKHAMMER.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .360
BUCKHAMMER

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .360 BUCKHAMMER. This product is designed
for safe and effective reloading of ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to understand how
to use the product safely and effectively in compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the reloading area is wellventilated and free from flammable materials.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves.

Keep the reloading equipment and components out of reach of children and unauthorized individuals.
Store all components in a cool, dry place away from direct sunlight.

Familiarize yourself with the product components and their functions before use.

Do not exceed recommended load data or make unauthorized modifications to the equipment.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the provided Universal Shell Holder compatible with the .360 Buckhammer cartridge.

Ensure that the Full Length Sizing Die is securely attached to the reloading press before use.

When adjusting the Bullet Seating Die, make small adjustments and test frequently.

Use the Factory Crimp Die to ensure proper crimping of the bullets to prevent them from being dislodged.
Avoid using damaged or worn components; inspect all parts before each use.

Do not attempt to reload ammunition in a manner that is not consistent with the instructions provided.

If you are inexperienced, seek guidance from a knowledgeable individual or professional before beginning.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

Assemble the reloading press according to the manufacturer's instructions.

Attach the Full Length Sizing Die to the press using the provided instructions.

Install the Bullet Seating Die in the press, making sure it is secure.

Attach the Factory Crimp Die to the press as per the instructions.

Insert the Universal Shell Holder into the press, ensuring it is compatible with the .360 Buckhammer
cartridge.

2. Reloading Process:

Begin by sizing the brass cases using the Full Length Sizing Die.

Measure and prepare the powder charge using the Powder Dipper provided.

Seat the bullets using the Bullet Seating Die, adjusting as necessary for proper depth.
Crimp the bullets using the Factory Crimp Die to ensure they are secure.

Inspect each round for quality and safety before storing or using.

3. PostUse:

® Clean all components after use to ensure longevity and safety.
® Store the reloading set and components securely to prevent unauthorized access.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of ammunition components in regular household waste.
® Contact local authorities for proper disposal methods of hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .360
BUCKHAMMER, please refer to the EU contact point for product safety inquiries.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .360 BUCKHAMMER. Always prioritize safety and consult the instructions
whenever necessary. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Set de Matrices
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION .360 BUCKHAMMER

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de matrices PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .360
BUCKHAMMER. Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a respecter
les réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales

Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser ce produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de sécurité et des gants lors de la manipulation des outils de rechargement.
Ne pas dépasser les charges de poudre recommandées dans les instructions de rechargement.

Ne pas utiliser le produit dans un environnement humide ou mouillé.

Assurezvous que l'outil est correctement fixé a la presse avant de I'utiliser.

Ne jamais diriger le canon ou la sortie de I'outil vers vous ou vers d'autres personnes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® |nstallez le set de matrices sur une presse de rechargement compatible 7/8"14.
® Assurezvous que toutes les matrices sont correctement fixées et alignées.
® Vérifiez que le porte étui et la cuillére a poudre sont en place avant de commencer.

2. Utilisation

Suivez les instructions de rechargement fournies avec le set de matrices.

Utilisez la matrice de dimensionnement intégral pour ajuster la taille des étuis.

Utilisez la matrice de mise en place de projectiles pour insérer les projectiles dans les étuis.
Utilisez la matrice de sertissage d'usine pour finaliser le chargement.

Aprés utilisation, nettoyez soigneusement les matrices et rangezles dans un endroit sec.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements de rechargement.
® Sile produit est endommagé ou ne fonctionne plus, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a
portée de main.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de produits de rechargement. En suivant ces directives et en
respectant les instructions fournies, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre set de
matrices PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .360 BUCKHAMMER. Merci de votre attention

et restez en sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die PACESETTER
RIFLE TRE DIES LEE PRECISION .360 BUCKHAMMER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set da 3 Die PACESETTER RIFLE LEE PRECISION .360 BUCKHAMMER. Questo prodotto
@ progettato per garantire un'esperienza di ricarica sicura e efficace. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per evitare incidenti e garantire un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Uso Sicuro del Prodotto: Assicurati di utilizzare il set di die solo per la ricarica di munizioni specifiche per la
cartuccia .360 Buckhammer.

® Controllo Periodico: Ispeziona regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare
die danneggiati.

¢ Ambiente di Lavoro: Lavora in un'area ben ventilata e priva di fonti di ignizione. Mantieni gli strumenti e i
materiali di ricarica lontani da fiamme libere e calore.

® Sicurezza dei Minori: Tieni il set di die e tutti i materiali di ricarica fuori dalla portata dei bambini e delle
persone non autorizzate.

® Riconoscimento dei Pericoli: Familiarizzati con i potenziali pericoli associati alla ricarica di munizioni e segui
le istruzioni per evitarli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso di Equipaggiamento di Sicurezza: Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante la ricarica.

®* Maneggio della Polvere: Utilizza solo polveri da sparo raccomandate e segui le istruzioni del produttore per
la misurazione e l'uso.

® Controllo della Pressione di Carica: Non superare mai le pressioni di carica raccomandate. Controlla
sempre le tabelle di caricamento.

® Crimpatura: Assicurati che il die di crimpatura sia impostato correttamente per evitare cartucce con
crimpatura insufficiente o eccessiva.

® Attrezzi e Accessori: Utilizza solo attrezzi e accessori compatibili con il tuo set di die e la tua pressa di
ricarica.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die:

® Monta il die di dimensionamento a lunghezza completa sulla tua pressa di ricarica seguendo le
istruzioni del produttore della pressa.

® Fissa il die di inserimento del proiettile e il die di crimpatura in modo sicuro.

® Regola ciascun die secondo le specifiche di caricamento per la cartuccia .360 Buckhammer.

2. Ricarica delle Munizioni:

Inizia con la preparazione dei bossoli, assicurandoti che siano puliti e privi di detriti.
Misura la polvere da sparo utilizzando il misurino fornito e carica il bossolo.
Inserisci il proiettile nel bossolo utilizzando il die di inserimento e assicurati che sia posizionato
correttamente.
® Utilizza il die di crimpatura per fissare il proiettile nel bossolo.

3. Controllo della Qualita:

® Dopo aver ricaricato, controlla ogni cartuccia per assicurarti che non ci siano difetti visibili.
® Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato prima di utilizzare le munizioni per
scopi di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento



®* Smaltimento dei Materiali: Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali di ricarica e munizioni.
Non abbandonare mai i materiali di ricarica in luoghi non autorizzati.

® Rifiuti Pericolosi: Se hai materiali di ricarica scaduti o non utilizzabili, contatta un centro di smaltimento di
rifiuti pericolosi per una corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza o all'uso del Set di Die PACESETTER RIFLE LEE
PRECISION .360 BUCKHAMMER, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il servizio clienti del produttore.

Si prega di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza di ricarica sicura e
soddisfacente. La sicurezza € la priorita numero uno!



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjojen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on kaytdssa vastuullisella tavalla.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa kalustoa ja tarvikkeita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat lataamista ja ampumista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, lataamisen ja ampumisen aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja esteetdn.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd hylsy on oikein asetettu ennen lataamista.

Ala ylikuormita hylsya tai kayta vahingoittuneita osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnita holkit tarkasti ja varmista, etté ne ovat oikeassa asennossa.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kiytté

® [ataa patruunat valmistajan ohjeiden mukaan.

® Kayta ruutikauhaa tarkasti ja varmista, etté kaytat oikeaa maaraa.

® Seuraa latausresepteja huolellisesti.

® Kun kaytat holkkisarjaa, seuraa tydskentelyési jatkuvasti varmistaaksesi turvallisuuden.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kaytetyt tai vahingoittuneet osat ymparistoystavallisesti.

® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.
* Ala havita tuotteita tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén. Varmista,
etta sailytat kaikki ostokuitit ja takuutodistukset mahdollisia tulevia tarpeita varten.

Yhteenveto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat tarjoavat luotettavan ja turvallisen tavan lataamiseen. Noudata naita
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa
lataamisessa ja ampumisessa.



Sakerhetsinstruktioner for PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION .360 BUCKHAMMER

Introduktion

Tack for att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .360 BUCKHAMMER. Denna produkt
ar designad for att ge en saker och effektiv omladdningsupplevelse. For att sékerstélla din sékerhet och
produktsakerhet, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika olyckor och skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med omladdningsverksamhet.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Anvand endast den rekommenderade typen av komponenter och material fér omladdning.
Undvik att arbeta med produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Las och forsta all laddningsdata innan du borjar anvanda produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

® Montera fullangdsskjutning die i omladdningspressen.
® Fast kulinsattnings die och fabrikskrimp die i den ordning som anges i instruktionerna.
® Anvand den universella hylshallaren for att halla hylsorna pa plats.

2. Anvédndning av produkten:

Folj laddningsdata noggrant for att sékerstélla korrekt dosering av krut.

Kontrollera att alla verktyg ar korrekt installerade och sakrade innan du bérjar ladda.
Ladda en hylsa i taget och kontrollera varje hylsa for korrekt insattning av kulan.
Anvand pulverdippare for att mata och dosera krut noggrant.

3. Efter anvandning:

® Rengor alla verktyg och dies efter anvandning for att sakerstalla langvarig prestanda.
® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsanvisningar

® Kasta bort anvanda hylsor och andra komponenter enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
¢ Atervinn material nar det & méjligt och i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta aterforsaljaren eller producenten. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av PACESETTER
RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .360 BUCKHAMMER. Tack for att du prioriterar sakerheten!



